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SETON CABLE PROTECTOR
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IMPORTANT INFORMATION
- 	We advise that a risk assessment takes place before use to ensure the product is suitable for your applications
- 	For best results ensure the ground is flat, in good condition and free from debris
- 	Check daily to ensure cables are in good condition and are correctly positioned under the protector
- 	Not suitable for use with unarmoured cables and vehicles in excess of 3.5 tonnes

WICHTIGE INFORMATION
- 	Wir empfehlen, vor der Verwendung der Kabelbrücke eine Risikobewertung durchzuführen, um sicherzustellen, dass 	
	 das Produkt für Ihre Anwendungen geeignet ist.
- 	Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Boden eben, in gutem Zustand und frei von Verschmutzung ist.
- 	Überprüfen Sie täglich, ob die Kabel unbeschädigt und richtig unter der Kabelschwelle positioniert sind.
- 	Die SETON Kabelbrücke ist nicht für die Verwendung mit unisolierten Kabeln und für Fahrzeuge über 3.5 t geeignet.

INFORMATION IMPORTANTE
- 	Nous vous recommandons d’évaluer les risques avant d’installer le produit afin de vous assurer qu’il correspond à vos 	
	 besoins.
- 	Pour une performance optimale, assurez-vous que le sol est plat, en bon état et sans impuretés.
- 	Vérifiez quotidiennement que les câbles sont en bon état et correctement positionnés sous le protecteur.
- 	Ne pas utiliser avec des câbles non armés, ni avec des véhicules de plus de 3.5 tonnes.

BELANGRIJKE INFORMATIE
- 	We adviseren u een risicoanalayse uit te voeren alvorens dit product in gebruik te nemen.
- 	Voor het beste resultaat moet de ondergrond vlak, in goed staat en schoon zijn.
- 	Controleer dagelijks of de kabels in goede staat zijn en of ze correct geplaatst zijn onder de kabelbrug.
- 	Niet geschikt voor gebruik met niet-gewapende kabels en voertuigen van meer dan 3,5 ton.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
- 	Si raccomanda di effettuare una valutazione dei rischi prima dell’installazione, per assicurarvi che il prodotto soddisfi le 	
	 vostre esigenze. 
- 	Per una prestazione ottimale, assicurarsi che il pavimento sia piatto, in buone condizioni e libero da detriti.
- 	Verificare quotidianamente che i cavi siano in buone condizioni e posizionati correttamente sotto la protezione.
- 	Non utilizzare con cavi non armati o con veicoli superiori a 3,5 tonnellate.

INFORMACIÓN IMPORTANTE
- 	Aconsejamos que se lleve a cabo una evaluación de riesgos antes de su uso para garantizar que el producto sea 		
	 adecuado a sus necesidades.
- 	Para un rendimiento óptimo, asegúrese de que el suelo sea plano, en buen estado y limpio.
- 	Verifique diaramente para asegurarse de que los cables estén en buenas condiciones y colocados correctamente 		
	 debajo del protector.
- 	No utilizar con cables no blindados o con vehículos de más de 3,5 toneladas.
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